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Monest kiisimusest isikunimede omapérastuse alal.

Ed. Roos.

(Jarg.)

Kohtuministeeriumi Kodifikatsiooni-osakonna redaktor.

2. Muudetavad perekRonnanimed.

Eestistatavate (voorapiraste) ja muu-
detavate (halvatihenduseliste ja -kolalis-
te) perekonnanimede kohta on Siseminis-
teeriumi Uldosakond piistitanud vastavad
pohimotted ning teinud need ringkirjali-
selt teatavaks koigi omavalitsuste pere-
konnaseisuametnikele. Neid pohimotteid
on kiésitelnud ning interpreteerinud Sise-
ministeeriumi Uldosakonna abidirektor
0. Angelus iihtlasi sellesama ajakirja
veergudel (vt. nr. 3 ja 5 — 1935). Arves-
tades aga selle kiisimuse olulisust, tohiksid
olla digustatud moned lisamirkmed ning
meenutused.

Eestistatavad perekonna-
nimed. Siia kuuluvad teatavasti puht-
voorapidrased  (Stahlberg,  Valdmann,
Miller, Abrusnikov, Mudrets, Guailit,
Viitol jne.) ja poolvoorapidrased nimed,
s. t. liitsonalised eesti ja voorkeele aine-
sega (Rannaberg, Laasfeld, Korvemann,
Tonisson, Metsasson jne.), samuti nimed
mis koosnevad eesti sonast voi eesnimest
ja voorkeele tuletuslopust (Rebasov,
Owmaskov, Jaanov, Kuuskler, Kuuslich,
jne.) ja loppeks héilikuliselt, fonee-
tiliselt voorapédrased nimed (Grepp,
Bakler, Gender, Pieske, Sipai jm.), s. t.
nimed, mis parandatunagi ei muutu eesti-
paraseiks (Pakler, Pdeske, Sipai — on
erapooletud ; vrd. aga: Brido — Priido voi
Priidu, Birk — Pirk, Tafel — Tahvel,
Say — Sai, Roandt — Riand). Seda laadi
perekonnanimede saatuse otsustamine ei
esita iildiselt raskusi. On ju siin voora-
parasuse tunnused viga ilmsed.

Kuid meie vooraparase, vOoi tipse-
malt — eestistamist vajava nimikonna
koostis on hoopis kirevam. On ju kogu-
kalt nimesid, mille algupdra pole iildse
kindlaksmadratav. Siseministeerium ni-
metab neid oma iilalmainitud ringkirjas
erapooletuiks. Tapsemalt valjendades kuu-
luvad erapooletute liiki nimed, mis ei evi
mingit sonalist tihendust eesti keeles ega
voorkeelis, niiteks Pdrval, Naska, Medri,
Oller, Raaper, Tinits, Albok, Lasimer,
Runtel jms.

Asjaomased ametiisikud teavad viga
histi, kuivord sageli tuleb kokkupuuteid
saarast laadi perekonnanimedega. Igal
{iksikjuhtumil tuleb hoolikalt kaaluda, et

ei jaetaks pilisima voorapiarast voi vihe-
malt tingimata eestistamist vajavat era-
pooletut nime. Sest valdav enamus erapoo-
letuid perekonnanimesid pole oma h#iliku-
liselt koostiselt paremad vddrapéraseist.
Piisi vddrib erapooletu nimi tdiel médral
siis, kui ta on foneetiliselt eestipdrane.
Kuid korvuti konesoleva patustusega on
samavorra voimalik teine, nimelt vastupi-
dises suunas — et lubatakse hiiljata tiiesti
eestipédraseid, mehiseid nimesid, nimesid,
mis kujutavad tidpselt mingit eesti sona.
Sest esimesel muljel erapooletuna tunduva
nime algupédra otsustamisel tuleb arves-
tada mitte ainult meie iihis- ja kirjakeele
sonavara, vaid samuti murdesonu, harul-
daseks muutunud sonu, igasuguseid uudis-
sonalisi loominguid ja loppeks ka kohani-
mesid. Loomulikult on lootusetu sel alal
teostada taielikku kontrolli kas voi sel liht-
sal pohjusel, et puudub kogu eesti sdna-
vara sisaldav sonaraamat. Siiski meil on
sadrane hinnatav teos nagu Wiedemann’i
sonaraamat. Akadeemilise Emakeele Seltsi
poolt viljaantud tédiendused (,,Lisasonas-
tikud) mainitud sénaraamatule pole kah-
juks iildsusele kattesaadavad. Tosi kiill,
ka Wiedemann’i sonaraamat on juba maon-
da aastat triikist otsas ning muutunud
raamatuturu haruldiseks. Arvestades koi-
ke seda, on ulatuslikuma ning lopliku
kontrolli teostamine maoeldav ainult kesk-
asutises — Siseministeeriumis.

Kuid Siseministeerium ei teosta ainult
kontrolli, vaid ta annab ka nduannet, la-
hendab kahtlased kiisimused. Perekonna-
nimede ja nimede korraldamise méiaruse
§ 22 nieb ette: ,,Riigi- ja omavalitsuste
ametnikud, kellele Siseminister Perekon-
nanimede korraldamise seaduse § 2 pohjal
on pannud perekonnanimede ja nimede
eestistamiste ja muutmiste sooviavalduste
otsustamise, esitavad asja otsustamiseks
Siseministrile, kui tekib kahtlus...“ Eda-
si jargneb 6 punktis kahtlusvoimaluste
loend. Nbuande saamiseks on voimalik
ning iihtlasi soovitav péorduda ka Nimede
Eestistamise Keskbiiroo poole. Mitmed
perekonnaseisnametnikud on koik kaht-
lusalused nimed viljar kirjutanud ning
saatnud need kogu ulatuses Keskbiiroole
otsustamiseks. Need nimestikud on pilt-
likuks toendiks, kuivord hadasti vajatakse
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nouannet. Jidb ainult loota, et tulevikus
néuande soovimised sageneksid. See on
hiiveks nii perekonnaseisuametnikele kui
ka nimede omapirastuse liikumisele.
Vaatlesime eespool erapooletute pere-
konnanimede iihte liiki. Kuid on veel tei-
negi liik. Siia kuuluvad nimed, milledel
on aluseks meie oma sonad, mis aga hai-
likuliselt iihtuvad tipselt mone voorkeele
sonaga. Naiteid: saksa — Ader, AlL,
Haar, Oder, Ost, Lang, Saat, Ein, Andre,
Sage jmt.; 1ati — Osa, Osis, Padure, Pala,
Patvere, Ridas, Riba, Tase, Tulis, Vajyz,
Aukle jt.; vene — Karp, Ugor, Perila,

Udar jt. Sadraseid kokkusattumusi voib
tuua ka rootsi ja soome keelest, samuti
iiksk6ik millisest teisest keelest. Kehti-

vate pohimotete kohaselt vdib konesolevat
laadi nimesid muuta, kuid erilist vajadust
seks ei ole, ,,sest kui hakkaksime muutma
puhteesti-tiivelisi nimesid, millele leiduvad
juhuslikud homoniitimid vdorkeelis, jouak-
sime vilja monikord mnaeruvidirsusteni.
Naiteks kuuluksid siis muutmisele niisu-
gused nimed magu Tamm ja Lind, mis
Skandinaaviaski sageli esinevad, isegi
soaar, Nonda sonab prof. J. Méagiste
(,,Eesti nimi‘, 1k. 8). Ent nagu nieme all-
pool, on selline kokkusattumus hoopis
madravam voetavate nimede juures.

Halvatidhenduselised ja
-kolalised perekonnanimed. Tea-
me oma perekonnanimede tekkeajaloost],
et need pole kaugeltki vaba valiku saadu-
sed. Meie esivanemaile sageli séna otse-
ses mottes anti nimed, kusjuures nime
saaja soov el minginud mingit osa. Nime-
de andmise tegelik teostaja oli tavaliselt
moisa opman. Ja kui me oma perekonna-
nimede seas leiame otse rdvedaid, ebakir-
jakeelseid, siis peame nende tagant otsima
kiill opmani isiklikkude vahekordade Gien-
damist ning k#ttemaksuiha. Kiillap seda
voimalust motleski kindralkuberner
Paulucei, kui ta Liivimaa kirikuvalitsust
palus valvata, et ,talupojad rumalaid ja
siindmata® nimesid ei votaks. Sest kuidas
on méeldav, et talupoeg ise oleks haka-
nud taotlema s#irast nime.

Arvestades iilaléeldut on maistetaw,
miks Perekonnanimede korraldamise sea-
dus vdimaldab halva vdi labase tihendu-
sega perekonnanimede muutmist iihel alu-
sel voorapirastega. Iseasi on aga see, kui-
das sisustada ning piiritella mdistet ,hal-
vatdhenduseline®. Nimede eestistuse Hi-
kumise algaastal avaldatud albumis ,,Eest-
lasele eesti nimi“ votab mag. J. Aavik kir-

jutises ,,Missuguseid nimesid ja mispérast
tuleks muuta® niiteks jargmise seisukoha:
,,Kuid muudetavate nimede arv suureneb
veel mirksa, kui nende juure ka veel need
nimed arvame, mis esteetilisel pohjusel
tuleks muuta. On olemas nimelt terve rida
inetumaid mimesid. Inetumate nimede
hulka tuleb lugeda koige pailt koiksugn
ebaviisakad ja ropud sonad... Edasi tu-
leks hoida niisuguste inetute nimede eest,
milledeks on koiksugu vihem suursugu-
seks peetud loomade voi asjade nimetused,
niit. Lehm, Vasikas, Oinas, Piip, Pytt,
Puss, Toru ... Inetumaiks teataval maa-
ral peaksin ka suurt hulka iihesilbilisi ni-
mesid, nimelt niisuguseid, millede lyhike-
sele vokaalile jargneb pikk konsonant voi
kaksikkonsonant: Kipp, Kopp, Kukk,
Pukk, Téks, Ploks, Pits, Neps jne.“
Aavik’u kirjutisega iilaltsiteeritud osas ei
fihine aga albumi toimetus, nagu nihtub
vastavast méirkusest kirjutise juures.

On pikematagi ilmne, et kui otsusta-
vaks teguriks jietaks nime muutmisel
nimekandja maitse, siis soidaksime otse-
teed ummikusse. Kujukaid néiteid paku-
vad selles suhtes Siseministeeriumi nime-
muutmissooviavaldiste ldbivaatamise ko-
misjoni (30. I — 8. V m. a.) protokollid.
Neist ndhtub, et muuta on tahetud néiit.
jargmisi nimesid: Ilwes, Joudvald, Kass,
Karus, Kodanik, Kdio, Kirmik, Kirp,
Lippassaar, Murakas, Nolvik, Nurk,
Paljak, Raudkammits, Tasak, Tarikas,
Toll, Tuvik, Vaik, Vihalem, Vammus,
Vistrik jpt.

Lihemas minevikus on halvatihendu-
seliste nimede muutmise kohta korduvalt
séna votnud prof. A. Saareste, kelle suh-
tumine sesse kiisimusse on peaaegu dia-
metraalselt vastupidine mag. J. Aaviku
omale. Saareste arvates vdiksid olla muu-
detavad ,,ilmselt ebatsensuursed (Peer) vdi
teotavalt soimusonalised (Jabur)“ nimed,
piisima peaksid aga niiteks jargmised:
Rott, Pdiits, Oinas, Sopp, Orik, Lammas,
Mullikas, Tont, Pott, Punn jt. (vt. ,,Posti-
mees* 15 II 1935). Prof. Saareste seisu-
kohaga iihtuvaid arvamusi on ajakirjan-
duses vilksatunud korduvalt.

Kahtlemata peab nimede muutmine
olema rahvuspoliitiline liikumine, s. t.
taotlema vodrapiraste nimede kadu. Vi-
hemalt mé6dunud aasta algupoolel oli hal-
vatihenduselisuse t6ttu muuta lubatud
nimede protsent tdesti liiga: suur ning hal-
vatdhenduselisus liiga avaralt t5lgendatud.
Hiljem leidub patustusi hoopis vihem. Ja
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néib, et Siseministeeriumi ringkirjas pe-
rekonnaseisuametnikele voetud kesktee
ses kiisimuses on ,,kuldne®.

3. VUoetavad pereRonnanimed.

Ent liialdused ning patustused meie
senise eestipdrase nimevara suhtes pole
siiski nimede eestistuse ala olulisemaid
kiisimusi ega pahesid. Hiiljatud nimed
muutuvad paratamatult minevikuks. Nad
ununevad ja eksimused nende vastu ei
hédiri meid sel lihtsal pohjusel, et nad ei
puutu meile ette. Hoopis tdhtsam on vde-
tavate nimede nidgu. Sest need on olevik
ja tulevik. Neid peame négema ning kuul-
ma, arvestama ning arvustama. Otse sa-
muti kui nende kandjaid. Seepirast peab
iga uus nimi vastama teatud pohinoudeile,
eeskitt neile noudeile, mis asetab nimede
omapirastamine kui rahvuspoliitiline nah-
tus. Vastasel korral pole nende teke
oigustatud. Kuid hea eesti nimi noudleb
peale mainitu veel muudki.

Eestipdrasuse kiisimus. Sea-
duse postulaat sel alal kélab jargmiselt:
,,. . . uueks perekonnanimeks ei voi olla. . .
perekonnanimi, millel véorkeelne kuju®.
Algndudeks on seega eestipirane kuju.
Perekonnanime eestipdrasuse tunnused
médratleb Siseministeeriumi Uldosakond
oma ringkirjas (nr. 981 —15. VI 1935) pe-
rekonnaseisuametnikele jargnevalt: ,,Ees-
tiparasteks tuleb lugeda perekonnanimed:
1) mis on selgelt eestikeelsed ning eesti-
parase foneetikaga ...; 2) mis ei ole kiill
taheénduslikult selgelt eestikeelsed, kuid on
eestiparase foneetikaga ning tuletatud
eesti k#dndsOna- voi kohanimeliidetega;
3) mis kiill praegu midagi ei tdhenda,
kuid oma h#ilikkombinatsioonilt on eesti-
ilmeline; siia riihma tuleb eriti lugeda
eestipdarased kohanimed, mil praegu puu-
dub selge tdhendus...“

" Selle liihikese valandusega (eespoolsest
tsiteeringust on jaetud vilja ndited) on
antud koik oluline — {ildjoonis. Kuid
iikski vormel pole nii tipne, et suudaks
niha ette tegelikku elu oma tuhandetahu-
lisuses. Seepirast allpool moned tdienda-
vad mirkmed.

Esmalt enapooletud nimed. Neid taotel-
lakse uuteks nimedeks iisna sageli. Ja
paljud perekonnaseisuametnikud osutavad
nende suhtes liiga heldet vastutulekut.
Ukski loogiline ja sirgjooneline tegevus
ei voi lubada. vastuolusid. Kuna ka era-
pooletud nimed on muudetavad resp. ees-
tistatavad, nagu viljendatud eespool, siis

on ometi endastmoistetav, et uueks
nimeks neid votta ei saa. See
ei holma mitte ainult sonalise tdhenduseta
erapooletuid nimesid, vaid ka neid, mis
on kiill téiesti eestiparased, kuid iithtuvad
tahttdhelt teatavate voorkeelte sonadega.
Jarelikult pole voetavad naiteks jargmised
nimed: FEin, Lang, Lauter, Heide, Saat,
Ring, Veste, Enge jt. (koik langevad hia-
likuliselt kokku saksa sonadega) ; Padure,
Paduse, Pala, Ragana, Ridas, Riba, Saime,
Tase, Tulis, Aukla (koigil tdpsed haili-
kulised vasted lati keeles) ; jms. Tosi kiill,
moned konesolevat laadi nimed on antud,
nagu Renne, Rinne, Veste jt. Kuid siin
on tegu onnetute ,,labilipsamistega‘, eran-
ditega.

Asjamainitud reegel ei kandu aga tiies
ulatuses enam liitsdnalisile perekonna-
nimedele. Liitsonalised perekonnanimed
ja samuti nimed, mis on tuletatud liihen-
dus- voi tuletusléppudega, loetakse korra-
likeks eesti nimedeks selgi juhtumil, kui
nende esimeseks liitosaks vdi pohisdnaks
on nn. erapooletu sona, niit.: Aasmde,
Aasna, Valdre, Valdoja, Altmdie, Haorna,
Adermde, Ostla. Mbistagi pole enam era-
pooletuks tunnustatav nimi, mis esindab
mingi voorkeele sonaga kokkulangeva sona
genetiivset, essiivset voi ablatiivset kuju.
Nonda siis on tdiesti eestipdrased: Aasa,
Aasast, Aasalt, Eina, Einast, Einalt jms.
Hoopis ettevaatlikumat suhtumist noua-
vad aga liitsonalised nimed, milledes voor-
sonaga iihtuv eesti sona on jérelosiseks.
Tiitibilisiks mnéiteiks on siin vald-sonaga
loppevad nimed, eriti eestiparastunud ees-
nimedele liituvana. Seepérast voiks vae-
valt olla laitmatud eestipirased perekon-
nanimed mnaiteks jidrgmised: Andering,
Metslang, Heinsaat, Seinvald, Sardvald,
Jaakvald, Merihain jpt. Loppeks kolmas
juhtum. Vaevalt tarvitseb kinnitada, et
kui liikkatakse tagasi nimed nagu Ein,
Lang, Heide, siis loomulikult on lubamatud
ka mende liitmoodustised Einlang, Lang-
heide, Saatvald, Retnwald, Haarein,
Langader jne.

Eri vaatlust nduab Siseministeeriumi
Uldosakonna  iilaltsiteeritud  ringkirja
eestipdrasuste tunnuste teine punkt. Seda
kaldutakse tolgendama liiga avaralt. Mai-
nitud punkt tunnustab eestipédraseiks pere-
konnanimed, mis ei ole kiill tdhenduslikult
selgesti eestikeelsed, kuid on eestipdrase
foneetikaga ning tuletatud eesti kédidnd-
sona- voi kohanimeliidetega. Siia peavad
kuuluma: ka liitsonalised perekonnanimed,
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millede esimene osis pole selgesti eestikeel-
ne, kuid evib eestipdnast foneetikat. Saa-
raseid nimesid leidub hulgana nimede-
valimikus ,,Eesti nimi“. Tegelik elu néi-
tab aga, et ei taotelda kodanikkude poolt
(monigikord perekonnaseisuametniku
nousolekul) mitte ainult erapooletu algus-
osaga nime, niiteks Nortamm, Vurtmde,
Reiniste, vaid koguni kombinatsioone
voorsonadega, mnagu niiteks Andersoo,
Amndersoon, Leisesalu. Viimaseist palju
oigustatumad pole ka nimed nagu
Engmaa, Endmaa, Mannsaly jt., sest nen-
de esimene osa meenutab ikkagi eelkdige
vastavat saksa sona.

Eri riihma patustusi eestipdrase pere-
konnanime vastu moodustavad nimed
koostisega: vooraparane eesnimi + mingi
eesti sOna. Siin satume kokku imeliku
vastuoluga. Nagu kédesoleva kirjutise alg-
osas mnieme, tuleb teha kindlat vahet
eestipdrase ja vodrapirase eesnime vahel.
Pole niiteks voimalik votta eestistamis-
korras eesnimesid: Hans, Jakob, Marten,
Martin, Paul, Villem jt. On ainuke loo-
giline jareldus, et neid pole voimalik votta
ka eestipdrase perekonnanimena, ilikskoik
kas otseselt sel kujul voi mingi jarellii-
tega. Kui aga hoolimata: sellest voime, jil-
gides senivdetud perekonnanimesid, kirju-
tada vilja jargmised nimekujud: Hansalu,
Hanssoo, Jakobsoo, Martensoo, Martinsoo,
Paulsoo, Villemsoo, Villemsoon — siis on
siin kiill tegemist kahetsusviddrt arusaa-
matusega. Need on puhtal kujul seadus-
vastased. Seda lihtsat tosiasja ei pea pe-
rekonnaseisuametnikud unustama, kui ko-
danik esitab sooviavaldise sddrast laadi
uue nimega.

Perekonnanimede digekeel-
suslikust kiiljest. Kuna meil pin-
gutuslikult piititakse tosta keeleoskuse ta-
set kirjatéhelises viljenduses, kuna meid
jérjest solvavad digekeelsuslikult vigased
sildid kaupluste ustel, aiaplankudel, viga-
sed viljendid filmes, plakateil, kuulutus-
tahvleil ja mujalgi avalikus pruugis, siis
peame piilidma, et neid patustusi meie
oigekeelsuse vastu ei tostaks lisaks veel
eestistamise ja muutmise korras tekkivad
perekonnanimed. Kestab ju perekonnanimi
polvedest polvedeni. Meie endised ni-
med on kahetsusvidirselt vigased. Uute,
paev-pdevalt lisanduvate mnimede {iles-
andeks jddb seepirast iihtlasi mojustus,
et endised touseks digekeelsuslikult nende
tasemele,

Nime keeleline laitmatus on noue, mit-
te soov. Perekonnanimede ja nimede kor-
raldamise méadrus lausub esimeses para-
grahvis: ,,Perekonnanime votmisel voi
muutmisel ja nime muutmisel ei saa votta
uueks perekonnanimeks v6i nimeks sdi-
rast, mis ei vasta eesti keele digekeelsuse
eeskirjadele. Jéarelikult uue nime voi pe-
rdkonnanime andmise] digekeelsuse nouete
vastu eksimine on samastatav seaduse
vastu eksimisega. Perekonnanimed nagu
Lillebirg, Maddisoo, Pdarnpu, Terris, Vette
jt. olgu seepdrast hoiatuseks, milline
laitmatu eesti perekonnanimi olla ei tohi.

Uldreeglina kehtib perekonnanimede
suhtes pohimate, et neid kirjutatakse sa-
made grammatilis-ortograafiliste reeglite
jargi nagu harilikke iildsénugi. Kuid on
ometi terve rida erandeid. Siseministee-
rium esitab need oma ringkirjas neljas
punktis. Allpool jirgneb nende kohta mo-
ningaid illustratsioone ja tdiendusi.

1) Perekonnanimesid vodidakse kirju-
tada nende hiaidldamise kohaselt mitte-
grammatiliselt, kui liitsonaline perekon-
nanimi keeletarvitaja praeguses teadvu-
ses el tundu enam selge liitsonana vdi kui
tema liitsonaline tdhendus on muutunud
ebaselgeks, niiteks Tampere (6igekeelsuse
reeglid nouavad siin Tammpere), Saulep,
Siivalep, Oksaare (peaks olema Okksawre
voi Okssaare), Kassaare (peaks olema
Kasssaare), Polma (eeldades, et siin on
algkujuks Pollmaa, analoogiliselt koha-
nimele Pollkiila), Piitsepa (eeskujuks
Ritsepa) jt. Kuid eeldust ,keeletarvitaja
praegune teadvus® ei voi tolgendada liiga
avaralt. Ilmselt on niditeks jargmised luba-
tud nimed vigased: Enmaa (peab olema
Ennmaa), Linntam (p. o. Linntamm,),
Mikhein (p. o. Mikkhein), Pikmie (p. o.
Pikkmdie), Piksaar (p. o. Pikksaar),
Presjirv (p. 0. Pressjirv voi Preesjirv),
Puusep (p. o. Puu[s]sepp), Ragmets (p. 0.

Raagmets), Randlep (p. o. Randlepp),
Tomsar (p. o. ToomSar voi Toomsaar),
Tonsoo (p. o. Tomnsoo, voi olgu siis
Tonso) jt.

2) Kui perekonnanimeks voetakse ko-
hanimi, siis voib seda votta vastavalt ko-
hanime kirjutusviisile, arvestamata oige-
keelsuse ndudeid, niit. Tamsalu (keeleli-
selt oige Tammsalu), Haapsaly (keeleli-
selt oige Haabsalu), Poltsamaq (peaks
olema Poldsamaan), Rakvere (digekeelsuse
kohaselt Rakkvere), Pikkiila (peaks olema
Pikkkiila), Naestemiie (dige oleks Naiste-
miie), Mustamita (dige Mustamdtia) jt.
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3) Kui perekonnanimele vastav iild-
nimi algab h#dlikuga &, siis on voimalik
perekonnanimede kirjutamisel see h jétta
ara niit. Aavik, Unt, Einavere. See punkt
viib meid otsapidi murdeliste joonte piir-
konda, kuid viga tagasihoidlikult. Vaadel-
des paranduskiisimust, nigime, et pere-
konnanimede v&tmisel voib rakendada
mitte ainult murdeséna, vaid ka muid
murdepdrasusi. Meie kirjakeel el tunne
hailikuid o, ¢ ja 4 kaugemal esimest sil-
pi, kuid perekonnanimedes v6ib neid ra-
kendada (Palo, Peri, Kibii; d-d ja i-d ei
peeta siiski soovitawaks). Lubatavad on
samuti nimekujud, kus kirjakeele pikale
taishailikule vastab mingi kaksiktdish#i-
lik (Saad, Laast, Paas asemel Suad, Luast,
Puas voi Soad, Loas, Poas; Pddsuke, Hiiil,
Pdids, Midre asemel Peasuke, Heal, Peus,
Meare; Kiiiis, Kiitin, Niiiidse asemel Kiiis,
Kiiin, Niidse; jm.), kus kaksikkaash&i-
liku asemel on sona algul iiks (Kruus,
Kraaw, Klaas, Traat, Trepp asemel Ruus,
Raav, Laas, Raat, Repp), samuti Kollane
asemel Kbollane, Teose asemel Teokse,
Laose asemel Laokse, Heina asemel Haina
ja palju muid murdelisi kujusid ja jooni.

4) Kui liitsonalise perekonnanime 16-
pus on -maa, -soo, -saar, siis voib seda
lopposa kirjutada ka -ma, -so, sar, nii-
teks Poldma, Mdnnapso, Oissar. See reegel
nouab vastavalt hilisemaile toéekspidami-
sile ja reeglipdrastamisile iisna wulatus-
likku kohendamist.

Esmalt -maa ja -ma rakendamise kiisi-
mus. Prof. Magiste sonab ,,Eesti nime*
sissejuhatavas osas selle kohta jargmist:
, Poleks voimatu eelnevais juhtudes (s. t.
nimed nagu Alemaa, Kesamaa, Odramaa.)
ka lithem -ma. Kuid see lithendatud liide
tundub soovitav juhtumeil, kus -maa lii-
detakse kaashialikulisele tiivele ja seejuu-
res eriti, kui sona (esimene silp) on kol-
mandas viltes: Luhtma (voi ka Luhtmaa),
Kaskma, Poldma .. .; eelmiste korval siis
ka Pajusma, Lepisma...“ Teatavasti
,,Festi nime* sissejuhatav osa koostati ja
triikiti varem ja alles siis valimikuosa.
Alles valimiku ennast péimides kujunesid
ses kiisimuses kindlad seisukohad. Nonda
siis ndemegi, et valimik eelistab kujusid
Alemaa, Lepismaa, mitte Alema, LepisSma.

Arvestades oeldut ,tuleb -maa ja -ma
kiisimuses kiia jiargmiste reeglite jargi:
Kolmandaviltelisis sd0nus on
higlduse poolest -ma alati parem kui -maa,
liitugu ta kas tidishadlikule (nagu

Kaldrema, Poldrema, Kandrema, Kildamua,
Otidrema, Saardema, Oosema) vOi kaas-
haslikule (nagu Raudma, Raidma, Uusmo,
Valgma, Randma, Paoldma); siiski — kus
maa tdhendus on viga ilmne, seal on aa-
line kuju siiski sobivam (Kaldamaa), —
voi kui nimelt soovitakse maa tdhendust
sailitada (Poldmaa). Teisevialteli-
sis soOnus peab tidishiiliku jérel olema
alati -Maa (jarelikult Hallomaa,
Hellemaa, Lillemaa, Velleman, Kannu-
maa, Oosimaa jm.), kuid kaashialikule lii-
tudes sobib ka -ma siis, kui esimene silp
on ilmselt pikk ja pole vdimalik asetada
rohku teisele silbile (niiteks Aarisma,
Tuugerma, Vaaderma, Heiderma, Illurma,
Lallepma, Kannelma). Siingi olgu rchu-
tatud — kui mae téhendus on viga ilmne
(nagu Kallasmaa, Tallermaa jne.) voi kui
nime votja soovib maa tihendust sidilitada,
sils on -maa eelistatavam. Esmavilte-
lisis soOnus peab alati olema -mag,
iikskoik kas on tegemist liitumisega tiis-
hdidlikule (nagu Rajemaa, Kilamaa, Vosa-
maa, Tulimae, Lehemaa) voi kaashailiku-
le (nagu Odermaa, Kidermaa, Avarmaa).
T6si kiill, meie kohanimede eeskujul tohiks
siingi voimalik olla a-line kuju, kuid selles
tiitibis voib réhk kergesti kanduda teisele
silbile (nditeks  Awdrma, Odérma,
Edérma), eriti teeksid seda eesti keelt
vihe tundjad ja vilismaalased.
Eranditult kehtib -ma rakendamise
suhtes koigis tiitipides, s. t. olgu nime esi-
mene liitosa esimesel, teisel voi kolmandal
viltel — pohimote, et tulemuseks ei
tohiollainfinitiivkuju, ma-te-
gevusnimi. Seega tuleb kahetseda
niiteks jérgmiste perekonnanimede ole-
masolu: Kottma, Kuulma, Peitma, Eajama,
Varama, Viitma jt., seda pahem, et need
on kirjakeele tavalisimad ajasonad,
Samuti nagu -maa pole ka -saar eran-
ditult lilhendatav. Koigepealt tahenda-
tagu, et liitudes taishailikuga loppevale
sonale, on viga sageli -saar asemel parem
-ssaar, (n#it. Laanessaar, Pedassaar.
Koossaar, Hitessaar jt.). Viimasel juhtu-
mil on lithendi -ssar (omastav k#ine
-ssari) tarvitamine voimalik eriti kolman-
daviltelisis sonus: Oissar, Koossar,
Kiossar, Teessar, Aossar, Uussar (vrd.
aga Oisar, Koosar, Kdosar, Teesar, Aosar,
Uusar — koik ebasobivad), kuid ka muil
juhtumeil, kui saare tihendus enam tera-
vasti esile ei kerki: Jdnvessar, Pirnassar,
Perassar, Kaerassar. -saar asemel -sar on
voimalik kolmandavéiltelisis kaash&aliku-
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ga loppevais sonus eriti siis, kui tdhendus
kaldub hidmarduma: Tamsar, Metsar,
Hintsar, Jadsser, Maatsar, Piksar jm.

Mis puutub -soo vdi -ssoo lilhendamis-
se, siis juba ,,Eesti nime“ sissejuhatavas
osas ollakse viga tagasihoidlik selle soovi-
tamise suhtes: ,,Monikord oleks voima-
lik lihend -(s)so: Mdinnikso, Pedalkso,
Laugasso jne., kuid tundub voorastav.®
Ning vastavalt sellele seisukohale leiame
valimikus endas ainulistena Pedaksoo,
Laugassoo jne. Hilisemad toeks-
pidamised keelavad juba -soo
lihendatud %kuju rakenda-
mise eranditult. Ja kui erandeid
siiski naib olevat, siis on need kohanime-
list vdi hoopis muud algupdra. Arvesta-
des eelnevat, drgu kordugu edaspidi enam
niiteks jargmist laadi perekonnanimed:
Avarso, Awveso, Heinso, Jaakso, Juaso,
Laanso, Mannso, Mdgiso, Rajaso jm.

Vaadeldud liitsonaliste perekonnani-
mede Iopposade lilhendamise korval on
piiratud madral veel -puu -asendatav
-bu-ga, nimelt helilise kaashailiku jarel,
naiteks Pihelbu, Thombu, Mannerbu. Lopp-
osa -roo ei sobi lithendada, samuti pole -ro
digustatud lihenduslépu -ru asemel (néii-
teks Hindro), sest -ru on algselt tuletuslii-
te -ur (kangur) omastavaline kuju (kan-
gur — kangru), seepirast on o-line kuju
taiesti pohjendamata.

Juhtumil, kui liitsonalises perekonna-
nimes on algosaks eesnimi, siis peab see
sealses rakenduses olema samavorra veatu
nagu eesnimenagi. Nditeks eesnimede
Aadam ja Peeter korval pole millegagi
oigustatud kujud Adam ja Peter, need ei
vasta meie digekeelsuse noudeile. Pidades
silmas seda, jdidgu negatiivseiks eeskuju-
deks senini eestistamiskorras saadud pe-
rekonnanimed Adamsoo, Petersoo.

Moonutuslikud ja eba-
loogilised perekonnanimed.
Nagu eespool nigime, asetab seadus voeta-
vale perekonnanimele kaks kategoorilist
nouet — ta olgu eestipirane ning oige-
keelsuslikult veatu. Véljaspool neid nou-
deid jadb nime valijale tdielik valikuva-
badus. Kahjuks senise t066 tulemused
osutavad, et seda vabadust tarvitatak-
se tihti disnagi kurjasti. Nimede muut-
miseks tegelikke juhendeid andev kir-
jandus tahistab tavaliselt voimaluse, et
paljusid vodrapiraseid nimesid saab ees-
tistada Oige vihese teisendusega. Eriti
lihtne on selle menetluse rakendamine ees-
ti ja saksa keele segamoodustisis, naiteks

Metsman — Metsmaa, Vosuberg — Vosu-

mie, Poderson — Pddersoo, Reinvald —
Reinuvalle, Mdemann —  Mdgismaa,
Nommberg — Nommpere, Miilberg —

Miilumdgi, Kurrikof — Kuriku. Ka puht-
saksakeelsed nimed voimaldavad taotella
samakolasust, nagu: Hermann — Adrmaa,
Mangelson — Mangla, Hellmann —
Hellemaa. Nii onnelikult ei lase aga end
eestistada kuigi palju voorapéraseid pe-
rekonnanimesid, — kui me peame just lu-
gema Onnelikuks lahenduseks endise ja
uue nime voimalikult lihedase samakola-
suse. Niiteks nimedele Diesfeldt, Alek-
sandrov, Freiberg jpt. pole voimalik saada,
ldhtudes konesolevast - seisukohast, head
vastet. Muidugi — kui eesmirgiks on
eestistamine ilikskoik mis tulemusega, siis
voiks neist saada monesugused vérdjad:
Tvisveli, Aleksaroo voi Alendihoov, Rei-
plrg voi Preipdrg. Need on vabalt too-
dud, kuid mitte liialdused. Selle tdendu-
seks jargnegu juba niiteid ,,Riigi Teataja
Lisast“: Ackerberg — Akenbirg, Akperk—
Allpdrg, Anderson — Andesoon, Bierberg —
Piirpirg, Bergmann — Pdrgmace, Bleier —
Priidgdar, Engmann— Engmaa, Endemann —
Endmaa, Eilmann — Eilmaa, Glasberg —
Klaasberg, Jaanson - Jaansoo, Juhanson--
Juhansoo, Jonson — Joonsoon, Kerberg —
Keerpirg, Klesmann — Kleesmaa, Linde-
berg — Lindepdrg, Loorberg — Loorpiry,
Martson — Martsoon, Martinson —
Martinsoon ja Martinsoo, Martinson —
Martensoo, Mihkelson — Mihkelsoo, Nord-
mann — Nortmaa, Peterson — Petersoo,

Pitkberg — Pikkpdarg, Samelperls —
Sammalpdrg, Stuhlberg — Tuulpirg,
Tamberg — Tambirg, Tennemann —
Tennemaa, Tomberg —  Toompiryg,
Tonberg — Toonpirg, Truumann —
Truuwmaa, Veelmann  —  Veelmaa,
Villemson — Villemsoon, Vesberg —

Vesipirg jt.

Iga sellise nime tagant irvitab meile
vastu endine voorapiarane kuju, Ja kogu-
ni: sageli pole hailduslikult mitmete ni-
mede juures midagi saavutatud. Sest
Martinson, Villemson kas ithe voi kahe
o-ga. — koneldes on tdiesti iikskdik. Sa-
muti Lindpdrg, Loorpirg, Tambirg jmt.
Selle oluliseks pohjuseks pole mitte niiteks
sonade ,,berg‘ ja ,,pirg“, ,,son‘ ja ,,soon
kolaline iihtivus vdi mitte-eestipdrasus
(sest eestipdrased on nad kindlasti), vaid
hoopis miski muu. Sadrased nimemoodus-
tised on nimelt ebaloogilised ja vodorkeha-
lised eesti perekonnanimede omapira sei-
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sukohalt. Kahjuks pole meil ilmutatud
veel meie perekonnanimede idildnimestikku.
Kuid voime 6elda ilma selletagi, et endiste
eestipdraste nimede seas ei leidu -soon- ja
-pdrg-lopulisi nimesid, -soo-16pulisi kaht-
lemata on, aga suhteliselt mitmekiimne-
kordselt vidhem kui uudisnimede seas.
Saksa ja rootsi nimedes on 1opp -son
(resp. -sohm) loomulik, samavérra loo-
mulik nagu meie nimedes -poeg (ometi
mitte iseloomulik eesti perekonnanimede-

le), nagu Pdrtelpoeg, Kavalanpoeg, vrd.

ka rahvaluulest: Kalevipoeg, Sulevipoeg,
Alevipoeg, Olevipoeg. -berg-lopuliste voo-
rapiraste nimede rohkus on tdiesti mois-
tetav (samavorra moistetav kui eesti -mgie-
voi -mdgi-lopulised nimed), sest need
on otsesed tolked eesti keelest. Selle ilm-
seks toenduseks on 'kas voi nimed nagu
Vosuberg, Randberg, Kiviperk, Aasberg jt.
Moonutuslikkude ja ebaloogiliste pere-
konnanimede tokestamiseks on suurim voi-
malus perekonnaseisuametnikel. Isiklik
mojustus on siin médrav. Kindlasti ol-
lakse iisna sageli selliste nimede valimisel
patustuse suhtes hea eesti nime vastu eba-
teadlik., Kui aga vastavad ametiisikud sel-
gitavad kujukalt, et niiteks Martinsoon,
Villemsoo, Juhansoon jt. pole sugugi pare-
mad kui Martinseen (vrd. Martinsen),
Villemtaat (vrd. Wilkhelmstadt), Juhanseen
(vrd. Johansen) — voi ka: Martinmaja,
Villemvosa, Juhantoruy — kiillap siis koda-
nik jadb moétlema ning loobub meelsasti
oma vadarsoovist. Sada'aastat tagasi anti
meile narrinimesid, 4rgem neid niiiid vaba
rahvana ometi ise taotelgem.
Tundevarjundilised ja ilut-
sevad Pperekonnanimed. Prae-
gusel perekonnanimede muutmisel on
maitse avaldamiseks kaks voOimalust.
Uhte vaatlesime iilal, késitelles halva-
tdhenduselisi mnimesid. Seal, nagu n#-
gime, on isikliku maitse rakendamine
Oige piiratud. Teine voimalus — uute
nimede valimine annab maitsele
taieliku tegevusvabaduse. Prof. Saareste,
kes on uurinud meie endiste perekonnani-
mede koostist, voib laialdase materjali
alusel viita, et: , Vordlemisi harukordsed
on ilutsevad nimed nagu Mihkli Roosileht,
Kuusalu Lillevili ja Johvi Roosimdg:.
Peaaegu tundmatud on praegusele maitse-
lagedusele nii omased -la, -lo, -ngo ja -sto
lopulikud nimed* (ajakirja , ERK“
nr. 9/10 — 1934, lk. 146). Praegutsiteeri-
tud kirjutise 16petab autor jargmiste ri-
dadega: ,,jidks vihemalt soovida, et tule-

vikus voetavad liignimed kujuneksid meie
rahva niilidisaegse iseloomu, vaimu ja
maitse kdige parema palge, nimelt asja-
likkuse, kainuse ja iihtlasi rahwvusliku
iseteadvuse tousu peegelduseks.*
Kuivord tungivalt vajalik on iihineda
selle sooviga, tdendab niiteks jargmine
kimp uudisnimedest: Aarelaid, Aareleid,
Aavelaid, Alvela, Aolaid, Avolaid, FEellend,
FEhale, Ehalaid, Ehatiht, Elunurm, Elkla,

Heldola, Helila, Helinurm, Helisalu,
Heljula, Hiielo, Huimerind, Hurmsalu,
Kainelo, Kaljuveri, Kirsila, Koidutdht,

Lainela, Lainemde, Lainevooy, Lainevool,

Leinola, Lilleaas, Lillebdrg, Lilleleht,
Lillemde, Lilleorg, Lillerand, Lilleste,
Muailend, Mainelo, Merelaine, Murdlaine,
Ojalill, Rahula, Rahuleid, Roosilaid,
Roosiorg, Rooswdli, Saarelind, Sillala,
Sinijirv, Sinitkalju, Sinimeri, Sinivee,
Sirila,  Talivalo, Toomela, Toomedis,
Tulnola, Tuuletare, Toeleid, Tiiinela,
Udula, Urmela, Valgelind, Vellerand,

Vellerind, Valgustee, Vetekaja, Vetevoog,
Vetesina, Voidula, Voidulo, Voimule,
Onnevili, Onnepalu, Onnela, Onneleid,
Ounaroos, Odsalu.

Esitatu on ainult vidike péimik. TUla-
tuslikum loendus noéuaks rohkem ruumi
kui lubavad selle kirjutise raamid. Vist
ei voiks olla kahte seisukohta — need ni-
med on liiga ilutsevad, liiga tundeavaldus-
likud. Vordluseks lisatagu, et néditeks Soo-
mes, 1906. aastal alanud nimede soomes-
tamisel ei soovitatud votta nimesid, mis
kolaksid liiga ilusasti, nagu Laine, Leino,
Salo jms. Korvutatagu mnendega meie
Lainevool, Leinola, Saarelind ja viimaste-
ga omakorda meie tiisedad ning mehised
nimed: Aakre, Aaspere, Agur, Kaldna,
Hauggarv, Jarvik, Joendi, Kallak, Kandre,
Maiste, Marana, Raatma, Tonopa, Vahari,
Vaistla jm.

Vidhe arenenud maitse votab nime va-
limisel pohindudeks ilu selle sona tavali-
simas, magedaimas mottes ning otsus-
tab nonda, mnagu arenemata maitse
hindab kunstinidituse valjapanekuid, ilu-
kirjandust, maastikku voi riidesorte —
eelistatakse vihem vidrtuslikku. Maitse
arenedes tulevad aga iimberhindamised,
tlidimus esialgu korgesti hinnatud ilust. Ka
sahharin suurema annusena on morkjas,
samuti ,,ilus pilt“ peatselt talumatu. On
seepidrast viga mdistetavad mitmed juh-
tumid, kus ,,ilusa‘‘ nime kandja paari ni-
dala jooksul on valmis tegema koik, et
saada ,,mitteilusat nime.
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Seeparast tuleb valimisel aegsasti pi-
dada silmas nimekandidaatide nii tdhen-
duslikku kui ka haalikulist kiilge. Sest ti-
henduslikult tiise nimi voib méjuda fonee-
tiliselt vastupidi, eriti iihenduses monede
tuletusliidetega ja ka liitumisviisi 16ttu
(vrd. niiteks iihelt poolt Sillale ja teiselt
poolt Sildlu, Sildre ja Sildna), samuti fo-
neetiliselt mehine, tugev nimi ei ole seda
sisuliselt (Vetevoog, Onnepalu, Roo0sidis,
vrd. siiski Roosna, Roosne). Sisuline ilu
ning tundevarjundlikkuse ja héailikulise
kaunikolalisuse koostoo annab alati kones-
oleva nimederiihm &drmaustiiibi (Helila,
Helisalu, Siniwvee, Vellerind).

Iluliste nimede takistamine — seegi on
ala, kus perekonnaseisuametnikkude isik-
likul m&jul on suur teotsemisvoimalus.

%. PereRonnanimede sagedusest.

Samade perekonnanimede liiga sage-
dale kordumisele koneleb vastu tegelik elu,
sest isikunimi on juba olemuselt puht-
praktiline n#htus. Perekonnanimi oma
iilisagedase kordumise korral kaotaks see-
parast mote. Teatavasti néiteks rootsi
nimede muutmise tahtsaimaks iilesandeks
oli rahvusliku nimikonna rikastamine, sest

teatavaid nimesid, nagu Johansson,
Karlsson, Eriksson, kandis iga mneljas
rootslane. Korduvusohtu taipas eestlaste-

le nimede andmisel juba O. V. Masing. Nii
kirjutab ta oma ,,Marahva Niaddala Leh-
hes* (nr. 51 — 1821) masingliku lopsaku-
sega: ,,Need Mihkel-, Peter-, Karl-,
Johhansonisid ja muid sonisid on maailm
ammustki iilleliastegi tédis, et neid kiil
mitte ennam tarvis olleks peale kasvatada,
et seggadust veel suremaks tehta, kuida ta
jo niilidki on, et kui iihhest Johhansonist
rigitakse, mitte ilma tdhhenduset arvu
polle sada, missugusest Johhansonist jutt
on.*

Meil reguleerivad perekonnanimede
liigset kordumist kaifseregister ja laialt
tarvitusel olevate perekonnanimede ni-
mestik. Kaitseregistrisse kantakse nimed
asjaomaste kodanikkude soovil. Laialt-
levinute registrit tdiendab aegajalt Sise-
ministeerium. Selle pohikoostisse voeti
koik eestipdrased perekonnanimed, mille
héidlediguslikke kandjaid Tallinnas ja Tar-
tus kokku oli 100 voi iile selle. Taiendatud
on laialtlevinute registrit senini ainult
kord (vt. RT 98 — 1935).

Kuid nimetatud tékkeist on siiski vihe.
Nieme ju, et mitmeid nimesid vdetakse
otse epideemiliselt, Kahtlemata on siin

viga sageli tegemist teadmatusega, aga on
samuti kindel, et osa kodanikke mingi se-
letamata massitunde mojul taotlevad just
levinud nimesid. Sairaste pdikpeadega
pole midagi teha. Ent teisi, kes soovivad
kiimneid kordi véetud nime teadmatu-
ses — voiksid perekonnaseisuametnikud
asjast informeerida. Informatsiooni and-
mise soodustuseks jiargneb allpool nende
uudisnimede loend, mida on vdetud senini
10 ja enam korda. Arv sulgudes niitab
nime sagedust 1. mértsiks 1936. Loomu-
likult puuduvad selles loendis kaitseregist-
risse voetud nimed, samuti tdiendavalt
laialtlevinud perekonnanimestikku kantud
nimed (vt. RT 98 — 1935).

Aare (10), Aas (58), Aasa (37),
Aasma (22), Aasmaa (14), Aasmie (15),
Aagpere (11), Ainsalu (11), Alamaa (13),
Algma (12), Aljaste (17), Allaste (13),
Alliksaar(17), Allikvee(13), Altmée (10),
Arula (27), Aruméie (16), -Arusoo (14),
Eenmaa (10), Eensalu (15), Eha (22).
Ehala (13), Ehlasalu (15), Ellermaa (12),
Haasma (11), Haljaste (19), Halling (15),
Hein (39), Heinaste (18), Heinla (25),
Heinlaid (12), Heinmaa (25), Heinmets
(15), Heinsalu (14), Heinsoo (22),
Heliste (10), Helk (13), Hiielo (10),
Hiiemé&e (18), Hiiesalu (15), Hidrm (25),
Hérma (12), Jaanisoo (12), Jaaniste (26),
Jaansoo (12), Joe (11), J6erand (11),
Joesaar (27), Jogiste (13), Jdrve (33),
Jarvis (10), Jarviste (19), Jarviepp (12),
Jiirisoo (21), Kaar (12), Kaare (12),
Kajaste (11), Kalda (53), Kaldma (25),
Kaldmaa (14), Kalev (10), Kaljola (10),
Kaljula (41), Kaljulaid (15), Kaljumie
(19), Kaljurand (19), Kaljuvee (25),
Kallasmaa (19), Kalm (17), Kalmet (13),
Kalvik (17), Kanarbik (11), Kase (38),
Kasela: (22), Kasemaa (19), Kaseorg (12),
Kasesalu (12), Kesa (11), Kirsimégi (10),
Kirsipuu (27), Kirss (17), Kivila (11),
Kivilo (30), Kiviloo (11), Kivimie (34),
Kivimégi(22), Kivioja(19), Kivirand (17),
Kivisalu (21), Koha (12), Koidu (12),
Koitla (12), Kruusma (24), XKruus-
maa (15), Kungla (12), Kuusemets (10),
Kuusemiie (11), Kuuskla (10), Kuuskméie
(11), Laanemaa (11), Laanemets (53),
Laanemie (18), Laanemigi (12), Laanes
(10), Laaniste (11), Laansalu (19),
Laansoo (20), ‘Lahe (13), Laht (13),
Laine (15), Laineste (14), Lainevool (21),
Lanno (18), Leetmaa (15), Leheste (10),
Lehis (14), Lehiste (28), Lehtla (20),
Lehtma(11), Lehtmaa(15), Lehtpuu (19),
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Lemsalu (11),
Liivamée (12), Liivik (13), Lille (14),
Lillemaa (17), Lillemets (31), Lille-
mie (22), Lillemégi (15), Lilleorg (16),
Lillepuu (12), Lilleste (10), Loide (15),
Loo (18), Luide (10), Lumi (10),
Lumiste (32), Lddne (10), Madissoo (21),
Maidla (32), Malm (21), Mardiste (10),
Martsoo(10), Meresmaa(10), Merila (38),
Merilo (17), Meriloo (10), Merimaa (17),
Merisalu (12), Meriste (23), Metsa (17),
Metsar (11), Metsla (11), Metsma (10),
Metsoja (14), Mihkelsoo (13), Murumets
(10), Méiesalu (25), Mindla (16),
Miéanniste (34), Neem (12), Neeme (21),
Niine(15), Niinemets(16), Niinepuu (11),
Nurmela(15), Nurmik(13), Nolvak (14),
Nomme (16), Nommik (16), Nommsalu

Leola (12), Liiva (16),

(12), Ojala (27), Ojamets (15),
Ojamée (10), Ojasaar (13), Ojasalu (28),
Ojasoo (13), Ojaste (41), Oks (13),

Orumaa (13), Oruste (10), Otsmaa (11),
Paas (31), Pajula (16), Pajuste (31),
Palmiste (29), Paluoja (17), Pedak (11),
Peensalu(10), Peetsalu (20), Piiroja (10),
Piirsalu(20), Priimégi(10), Péhjala (12),
Poldma (33), Poldmaa (43), Poldme (10),
Poldmets (13), Poldoja (20), Poldre (12),
Pollu . (18), Polluste (11), Parg (19),
Pirismaa (12), Parna (43), Parnamets
(10), Pédrnapuu (17), Pirnaste (18),
Raag (16), Raid (45), Raidma (22),
Rajamae(12), Rajaste(11), Randma (20),
Randmaa (39), Randmie (20), Randoja
(54), Rannala (15), Rannamie (23),
Rannu (15), Reidla (14), Reimets (17),
Reinmets (12), Reinsalu(27), Riismaa (18),
Rohtla(47), Rohtlaan(11), Roomets (10),
Roosileht (14), Roosimaa (11), Roosimégi
(18), Roosipuu (19), Saare (16),
Saidla (12), Salumaa (13), Salumets (20),
Salumie (22), Salundi (10), Sepa (11),
Sillaste (33), Sinijdrv (12), Sinimée (19),
Sinisalu (19), Soodla (22), Soosaar (11),
Soosalu (45), Suviste (16), Somer (30),
Sostar (10), Sade (14), Tali (51), Tal-
vet (14), Talviste (10), Tammaru (25),
Tamme (34), Tammela (25), Tammeleht
(10), Tammemde (10), Tammet (15),
Tammjarv (14), Tammoja (11), Tamm-
saar (14), Tamsalu (18), Teesalu (23),
Tiik (19), Toome (32), Toomiste (19),
Toomla(10), Toomsalu (48), Toomsoo(16),
Truupdld (22), Tonismde (10), Tonis-
soo (11), Toniste (11), Tahiste (10),
Udu (12), Uusmaa (19), Vahtra (27),
Vahtramie (22), Vahur(34), Vaikla (14),
Vaiksaar (11), Vainola (17), Vaino-
mie (10), Vainu (10), Vainula (15),

Valdma (13), Valdmaa (33), Vald-
mets (11), Valdur (10), Valgma (12),
Vallimée (10), Valliste (11), Vare (11),
Veermaa (11), Veersalu (12), Veski-
mée (10), Viikmaa (10), Viirsalu (18),
Vilbaste (21), Vohmar (10), Viin (13),
Viliste (11), Oismaa (13), Oispuu (22).

Nagu ndhtub sellest nimestikust, sam-
muvad sageduselt praegu esirinnas jarg-
mised nimed: Aas (58), Randoja (54),
Kalda (53), Laanemets (53), Tali (51),
Toomsalu (48), Rohtla (47), Raid (45),
Soosalu (45), Pdldma (43), Piarna (43),
Kaljula (41), Ojaste (41). Arvestades
seda, etiga votmisithiku kohta tuleb kesk-
miselt 214 iiksikisikut, saame kiillalt suure
arvua samu perekonnanimesid kandvaid
isikuid, vaidlematult vististi 1iiga suure
arvu. Pealegi esinevad mitmed neist ni-
medest arvukalt juba endiste perekonna-
nimede seas (nditeks Aas, Kalda,
Laanemets, Soosalu jt.).

Eriti viimased kuud toendavad, et ni-
mede omapirastamine on kujunenud sona
otseses mottes rahvuspoliitiliseks litkumi-
seks. Ometi viimaks! Dr. 0. Kallas 16-
petab oma avakirjutise albumis ,,Eestla-
sele eesti nimi“ (ilmunud 1921) jargmiste
ridadega:

,,Kas oleme kiipsed voi mitte? Loo-
dame, et juba esimesed hulgalised nimede-
muutmised sellele kiisimusele jaatava vas-
tuse annavad.

,Kui ei ole, siis peame kiipsema, sest
enne seda ei ole meie iseolemine rahvu-
sena ja riigina kindlustatud. Nimede ees-
tistus ei ole ainult kiipsuse tunnistajaks,
vaid ikka ja alati ka kiipsemise kiirenda-
jaks. Sellepdrast olgu tervitatud igaiiks,
kes selle litkumise ette oma joudu raken-
dab !¢

Neliteist aastat vastas rahvas 0. Kalda
kiisimusele vaikimisega. Ja selles vaiki-
mises sisaldus eitus. Kuid niiiid, enam kui
neliteist kuud juba rahvas teotseb, ja see
teotsemine on vdimas jaatav vastus. Rah-
vas on kiips.

Teatavasti olulisem osa eestistustoos
lasub perekonnaséisuametnikel. Nende
iilesanded sel alal on mitmesugused ning
mitmesuguse kaaluga, kuid digusega kin-
nitab O. Angelus, et ,,Muidugi on keeleline
Riisimus perekonnanimede, samuti ka ni-
mede eestistamise ja iildse muutmise juu-
res raskemaid kiisimusi®. (,,Linnad ja Ale-
vid“ nr. 6/VIII — 1935, lk. 87.) Arvesta-
des seda tosiasja, tuleb koigiti soodustada
perekonnaseisuametnikkude t66d vastava-
te materjalide ja juhendite juurdesoeta-
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misega. Eelnevad read on piitidnud anda
moningat sellealast lisaainest, kuid neist
ridadest on vististi ka selgunud, et ajakir-
ja artikli ruum on liiga piiratud selle kii-
simuse ulatuslikumaks valgustamiseks.
Kodigepealt ei voi unustada, et iga kones-
olevat ala jialgiva késitluse peavooruseks
on niidete rikkalikkus. Kimp tiitibilisi
niiteid ditleb sageli rohkem kui pikk teo-
reetilist laadi seletus.

Hindamatu vdiartusega on nimede-ees-
tistustosle ka meie perekonnanimede iild-
nimestiku koostamine. Kuuldavasti on
Riigi Statistikakeskbiirool vastav sedelni-
mestik juba enam-vihem valmis. Voima-
luse selle teostamiseks andsid teatavasti
1934. aasta rahvaloenduse andmed. Ei
tohiks teha raskusi selle nimestiku I6pule-
viimine ja avaldamine triikis.

Perekonnanimede ja nimede muutmise péhjustest.

Oskar Angelus.

Eeltoodud pohjustel perekonnanimede
ja nimede muutmise otsustamine allub
peale Siseministri veel omavalitsuste pe-
rekonnaseisuametnikkudele, kes aga ise ei
tohi otsustada oma perekonnanime voi
nime muutmist, millise noude vastu kah-
juks ikka veel eksitakse. Perekonnanimede
korraldamise seaduses ei leidu kiill otsest
keeldu omavalitsuse perekonnaseisuamet-
nikule ise otsustada oma perekonnanime
v0i nime muutmise sooviavaldust, kuid
sellele vaatamata peab asuma seisukoha-
le, et ta ei saa teha seda: 1) maksev iild-
pohimote on, et ametnik ise ei otsusta
oma asja, kuigi meil praegu maksev ad-
ministratiiv-seaduseandluses ei leidu nii-
sugust iildist eeskirja 1), nagu see mak-
sev kohtunikkude suhtes, mis keelaks
ametisikutele osavotmise niisugustest as-
jadest, millest nad ise on huvitatud ; sellel
seisukohal asub ka Riigikohus, kes on

mitmel korral seletanud (n#it. adm.-osak.

toim. nr. 1441 — 30. jaanuarist 1934), et
,Keegi ej voi isiklikku asja otsustada, ka-
sutades voimu, mis temale antud, ja olla
iihel ajal paluja ja otsustaja“; 2) Pere-
konnanimede korraldamise seaduse motte
kohaselt peab sooviavaldaja ja otsustaja
olema kahes isikus, sest perekonnanime
voi nime muutmise vastu voivad asjast
huvitatud isikud esitada vastuvaidlusi,
mis esitatakse otsustajale. Seetdttu peavad
omavalitsuse  perekonnaseisuametnikud,
kes soovivad muuta oma perekonnanime
voi nime, seda tegema teise omavalitsuse
perekonnaseisuametniku voi Siseministri
kaudu.

Jarjekorras kolmandaks perekonnani-
me muutmise pdohjuseks nieb Perekonna-
nimede korraldamise seadus ette soovi
eristada perekonnanime, kui see on liiga
laialt tarvitusel (§ 8 teise 16ike p. 3). Sel-

1) Seda kiisimust korraldab Administratiiv-
menetluse seadus, mis hakkas maksma 1. april-
list 1936 (RT 4 — 1936).

(Jarg.)

lel ja allpooll loendavatel p&hjustel voib
muuta perekonnanime diksnes Siseminis-
ter harilikus maksulises korras. Moned
perekonnaseisuametnikud on ka sellesse
liiki kuuluvate perekonnanimede muutmi-
se otsustamise votnud enda iilesandeks ja
on isegi liinud veel kaugemale: perekon-
nanimesid, mis teatava omavalitsuse iik-
suse piirkonnas tuleb ette suuremal arvul,
on arvatud laialt tarvitusel olevate pere-
konnanimede hulka., Monikord on pere-
konnaseisuametnikud jdtnud sarnased as-
jad otsustamata ja on saatnud need otsus-
tamiseks Siseministrile, lugedes levine-
nuks {iht vo6i teist perekonnanime oma
maitse, oma arvamuse jargi. Nii on neil
motiividel esitatud Siseministrile sarnas-
te perekonnanimede muutmise sooviaval-
dusi nagu Oks, Kingsepp, Juurikas jne.
Perekonnaseisuametnikud peavad pidama
meeles, et konesoleval pdhjusel voib Sise-
minister harilikus korras muuta ainult
neid perekonnanimesid, mis on loetletud
laialt tarvitusel olevate perekonnanimede
madruse lisas (RT 107 — 1934 ja selle
tiienduse RT 98 — 1935). Uhtki teist pe-
rekonnanime, olgu see teatavas kohas, néi-
teks kiilas, kui laialt levinenud, ei loeta
perekonnanimede muutmise mottes laialt
levinenud perekonnanimeks.

Neljandaks perekonnanime muutmise
pohjuseks loeb seadus soovi hoida alal su-
gukonnanime. Sellel alal juhtub kiill
vahe eksimusi perekonnaseisuametnikkude
poolt, kuid né#htavasti ei ole siiski koik
teadlikud seletamises kodanikule, mida
nimelt tuleb mdista sugukonnanime alal-
hoiu all voi Oigemini, kus on selle mdiste
piirid. Need piirid on dige kitsad. Pere-
konnanimede ja nimede korraldamise mai-
ruse § 9 jargi tuleb Perekonnanimede kor-
raldamise seaduse § 9 p. 4 ettendhtud su-
gukonnanime all mdista sooviavaldaja

- naise voi ema vallaspolve perekonnanime.

Teisi voimalusi kehtiv kord ei tunne.
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Jirjekorras viiendaks perekonnanime
(§ 8 teise 1oike p. 5) ja nime muutmise
(§ 25 teise loike p. 2) pohjuseks loeb sea-
dus soovi mitmest perekonnanime teisen-
dist, resp. mitmest nimest tarvitada ai-
nult iiht perekonnanime, resp. nime. Kui
mitmest perekonnanime teisendist, resp.
mitmest nimest on iiks vddrapirane ja
teine eestipdrane ning votta soovitakse
eestipdrane perekonnanimi voi nimi ainsa
perekonnanimena vdi nimena, on tegemist
eestistamisega, see tidhendab, saidraseid
muutmisi v6ib toimetada ka perekonnasei-
suametnik lihtsustatud korras. Perekon-
nanime vo0i nime muutmist tuleb soovi-
avaldajal sd#rasel juhul pdéhjendada soo-
viga eestistada oma perekonnanime voi
nime. Kui kéik perekonnanime voi nime
teisendid on eestipéirased, Siseminister
vbib konesolevate seaduse méidruste alusel
lubada kodanikule kanda iiht teisendit
ainsa perekonnanimena voi nimena, kuid
see muutmine pole enam eestistamine ja
toimub seetottu ainult harilikus, mitte
lihtsustatud korras. Kui kdik perekonna-
nime teisendid voi nimed on védrapédrased,
ei saa eesti rahvusest kodanik neist votta
iihtki ainsa perekonnanimena voi nimena
Perekonnanimede korraldamise seaduse
§ 11 pdhjal, tal tuleb kas jddda koigi pe-
rekonnanime teisendite voi kdigi nimede
juurde voi valida endale sootuks uus, ees-
tipdrane perekonnanimi voj nimi (resp.
nimed). Tosi kiill, nimede suhtes ei sea
seadus ise seda noudmist iiles, sest seaduse
§ 26 ei viita seaduse § 11, ja jatab kiisi-
muse otsustamise Siseministrile, kuid ar-
vestades seaduse peasihti — eestistada
eesti soost kodanikkude perekonnanimed
ja. nimed — peab arvama, et eestlasele ei
saa médrata nimede muutmise korras vod-
rapiarast nime. Kui iiks perekonnanime
teisenditest esineb laialt tarvitusel olevate
perekonnanimede miiruse lisas (RT 107
— 1934 ja 98 — 1935), niiteks Rehmi-
Réhni, saab votta ka selle iildiselt andmi-
seks keelatud perekonnanime, kéesoleval
juhul Réhni, sest kodanik tegelikult kan-
nab seda, olgugi ithes teise perekonnani-
mega. Kui iikks perekonnanime teisendi-
test on kantud kaitseregistrisse, néiteks
Tamme-Tammets, saab seda kaitseregist-
risse kantud perekonnanime eeltoodud
nanimena.

Lopuks mainib seadus perekonnanime
ja nime muutmise p&hjustena veel muid,
eelloetletud punktides nimetamata poh-
jusi (§ 8 teise 16ike p. 6 ja § 25 teise Ioike

p. 3), mis Siseminister peab kiillaldaseks.
Need pohjused on juba puht-subjektiivset
laadi ja siin kaalub Siseminister iga iiksi-
kut juhtumit ses mottes, kas esile toodud
pohjus toesti tingib perekonnanime voi
nime muutmist, Perekonnanime muutmise
sarnasteks pohjusteks voivad olla: soov
muuta perekonnanime seetdttu, et pere-
konnanimeks on nimi (nagu Maret, Valdur
jne.), soov vabaneda perekonnanimest,
mida kannab tuntud kurjategija, soov
vabaneda lahutatud mehe perekonnani-
mest ja muud sarnased. Nime muutmise
ymuudeks pohjusteks” vdivad olla: soov
muuta nimede jirjekorda, nditeks votta
Jaan-Madise asemele Madis-Jaan, soov
eralduda isikust, kes kannab sama nime
ja perekonnanime kui sooviavaldaja ja
muud sarnased.

Niiiid veel moned iildist laadi méarku-
sed. Kodanik, kes soovib muuta oma pe-
rekonnanime vodrkeelse-kujuliseks, peab,
kui tekib kahtlus ta rahvusliku kuuluvuse
kohta, esitama Rahvusse kuuluvuse aluste
méidramise seaduse (RT 93 — 1934) § 9
ettendhtud tunnistuse oma kuuluvuse koh-
ta sellesse rahvusse, mille keele kujulise
perekonnanime ta soovib votta (Perekon-
nanimede Kkorraldamise mé#druse § 11).
Kuna Rahvusse kuuluvuse aluste méira-
mige seaduse § 8 ja 9 pohjal saab anda sar-
naseid tunnistusi ainult sakslastele, vene-
lastele, rootslastele ja neisse vihemusrah-
vustesse kuuluvatele kodanikkudele, kelle
iildarv Eestis iiletab kolmtuhat (viimase
rahvaloenduse andmetel kuuluvad siia
peale eelnimetatud rahvuste veel ldtlased
ja juudid), ei saa néiteks lubada uue pe-
rekonnanimena prantsus- voi ingliskeelse
kujuga perekonnanime. Analoogia pohjal
peab arvama sedasama ka nimede suhtes.
Kuna voorkeelse kujuga nimede juures on
sageli raske otsustada, missuguse keele
kujuliseks tuleb lugeda iiht voi teist nime,
ei ole muulaste juures tiahtis, missuguse
voorkeele kujulist nime nad soovivad vot-
ta ja kas soovitud nimi vastab nende rah-
vuse keele kujule.

Siseministeeriumis kujunenud praktika
jargi voib midrata ka kaks (kuid mitte
rohkem) nime, kuigi see ei ole paris koos-
kolas Perekonnanimede korraldamise sea-
dusega (§ 25 teise 16ike p. 2) ja Perekon-
naseisuseaduse (RT 191/192 — 1925) § 29
eeskirjadega; igal juhul on see kiisimus
vaieldav. Olgu kuidas ta on, kuid meeles
peab pidama, et kdik iihele ja samale isi-
kule kuuluvad nimed on iihevordselt obli-
gatoorsed, kusjuures ei ole lubatav — vas-
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tandina niiteks saksa praktikale — et
ametlikus elus jietakse dra esimene nimi
ja tarvitatakse kas teist voi koguni kol-
mandat-neljandat (samal seisukohal A. T.
Kliimann artiklis ,,Nimeodigus*, avaldatud
ajakirjas ,,Eesti Politsei* nr. 2 — 2. méart-
sist 1931). Seetdottu on iilearune valida
endale mitu uut nime olemasolevate muut-
mise puhul voi registreerida vastsiindinud
last mitme nime all. Vidlismail, nagu Sak-
samaal ja Inglismaal, on see moeldav, laps
voib seal ka ametlikus elus tarvitama ha-
kata oma nimedest seda, mis talle isikli-
kult koige rohkem meeldib.

Nagu teada, ei loe Perekonnanimede
korraldamise seadus perekonnanime ja
nime muutmise kiillaldaseks pohjuseks as-
jaolu, et perekonnanimi voi nimi perekon-

naseisuraamatute jiargi oigekirjutuselt ei
vasta eestikeelse digekeelsuse eeskirjadele.
Sarnaste perekonnanimede ja nimede or-
tograafiline parandamine toimub mitte
muutmise, vaid parandamise korras. Eriti
eksivad siin perekonnaseisuametnikud sa-
geli nimede osas, katsudes nime ortograa-
filiselt voi keeleliselt parandamise asemel
nime muuta just muutmise korras, mis
toob iileliigset t6od perekonnaseisuamet-
nikkudele, Siseministeeriumile, koormab
Riigi Teatajat ja on ebasoovitav kodanik-
kudele, sest nende nimede muutmine venib
seetottu. Olgu juurde lisatud, et vastan-
dina perekonnanime v6i nime muutmisele
voivad perekonnaseisuametnikud ise ot-
sustada oma perekonnanime voi nime pa-
randamise kiisimusi.

RAdministratiiv-sissenoudmise seaduse muudatused.
M. Hansen.

Administratiiv-sissendudmise seaduse
muutmise seadus, mis avaldatud RT. 29 —
1936 toob margatavaid muudatusi sis-
sendudmist toimetavate asutuste ja isikute
suhtes, eriti ka puudutades omavalitsusi.

Teatavasti néutakse administratiiv kor-
ras sisse 1) riigi ja omavalitsuste avalikud
maksud, 16ivud ja nendega seotud trahvid,
viivituse ja lisarahad ning protsendid, 2)
muud maksud, trahvid, vélad, kahjud ja
nende protsendid, mis vastavate seaduste
jargi alluvad sissenudmisele administratiiv
korras.

Viimaste hulka kuuluvad mitmesugused
maksud ,millede sissendudmine administra-
tiiv korras on otseselt ettendhtud samades
seadustes, milledest teatav maks tingitud,
nagu mitmesugused asunikkude volgade
tahtajalised maksud jne.

Seni maksva korra jarele toimetas sisse-
noudmist koigi nende maksude kohta polit-
sei vaatamata asjaolule, kas see oli riigi voi
omavalitsuse maks v6i néudmine rikliku
asutuse kasuks, sest seaduses on eeskiri, et
administratiiv korras sissendudmist toimetab
politsei, kui seaduses selleks ettenzhtud kor-
ras teist ametnikku v&i asutust mairatud ei
ole. Uhegi teise asutuse peale seda kohus-
tust senini pandud ei olnud.

Muudetud seaduses jasb ka tihendatud
eeskiri maksma, kuid sellele juure tulevad
uued eeskirjad §§ 3 ja 4-das, mis panevad
juba otseselt teatavate maksude sissen&ud-
mise teiste asutuste peale ja nende maksude
sissendudmist saab politsei peale panna vaid
erikorraldusega. Nii ei ole politsei enam
iiksinda k&igi nende aministratiiv korras sis-

sendutavate maksude sissendudja, vaid sama
administratiiv sissendudmise seaduse jarele
on juba ka paralleelselt teised asutused ja
isikud. Nii on pandud sissenéudmise ko-
hustus:

1) § 3 jarele riiklikkude asutuste peale,
kes sissenoudmist korraldavad selleks maa-
ratud ametnikkude kaudu; 2) samuti toime-
tavad riiklikud pangad nende valitsemisel
olevate kapitalide, fondide ja laenude alal
administratiiv sissendudmist oma ametnik-
kude kaudu vodi Majandusministri néusole-
kul selleks eriti maaratud ametnikkude kau-
du, kui tihendatud kapitalide, fondide vai
laenude eeskirjades on ette niahtud admini-
stratiiv sissendudmine; 3) § 4 kohaselt t o i-
metavad omavalitsused oma
ringkonnas omavalitsuste
maksude sissenudmist oma
ametnikkude kaudu; 4) vahemus-
rahvuste kultuuromavalitsused ja kojad toi-
metavad oma maksude sissenoudmist oma
ametnikkude kaudu.

Nii on seaduse muutmisega pandud ter-
ve rea maksude sissendudmine otseselt teis-
tele asutustele. Politsei on kohustatud sisse
ndudma ainult need mitmesugused maksud,
mis ei kuulu néudmisele neile, eelpooltoo-
dud asutuste liikidele.

Teisest kiiljest voib aga kiill politsei
peale panna osa eelpool tdhendatud mak-
sude sissendudmise, kuid selleks on vaja iga
ala maksude kohta erim#srust.

Riiklikkude asutuste ja riiklikkude pan-
kade sissendudmiste toimetamine vdidakse
panna Vabariigi Valitsuse madrusega polit-
seile voi selleks eriti loodud asutustele.
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Siseministri madrusega voidakse valda-
des panna omavalitsuste maksude sissenéud-
mine politseile ja samuti Siseministri erikor-
raldusel vaidaks kultuuromavalitsuste ja ko-
dade maksude sissendudmine panna polit-
seile — kui ka omavalitsustele, kui tahenda-
tud maksud on seoses omavalitsuse maksu-
dega.

Muudetud seaduse alusel véidakse ka
laiendada omavalitsuste maksude sissendud-
mise kohustust osa riigi maksude peale, kuid
selleks on ka vaja eri m#asrust, mis antakse
Majandusministri poolt kokkuleppel Sise-
ministriga. Need maksud peavad aga ole-
ma seoses omavalitsuste maksudega vGi
omavalitsused peavad neist osa saama (tu-
lumaks).

Toodud asjaolud on olulised muudatu-
sed adm. sissenoudmise seaduses. Teised
muudatused on redaktsioonilist laadi ja tin-
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gitud vaid nendest eelpooltoodud muudatus-
test.

Eeltoodu jirele on aga selge see, et
omavalitsustel tuleb asuda omavalitsuste
maksude sissenoudmisele, alates 1. juulist
1936. a., millal hakkavad need muudatused
maksma.

Maarusi, mida nievad ette seaduse
§§ 3 ja 4, pole seni antud. Nendega véi-
dakse kiill valdades omavalitsuste maksude
sissenoudmine panna politsei peale. Kas
aga seda siinnib, ei ole veel praegu teada ja
milleks ka viaga vihe lootusi. Igal juhul tu-
leb kiill vallaomavalitsuste tegelastel hakata
moétlema sellele, kuidas maksude sissendud-
mist korraldada alates 1. juulist s. a.

Kuidas siinnib tehniliselt maksude sis-
senoudmine administratiiv  sissendudmise
seaduse ja teiste vastavate tsiviil seaduste ja-
rele administratiiv korras, selle juures pea-
tume edaspidi.

Vallavanemate palgast ja vallavalitsuste t66rohkusest.

(Motteid valdade timberkorraldamise puhul.)

Uhenduses paevakorral piisiva valdade
timberkorraldamisega on ,,Maaomavalitsuse "
veergudel viimasel ajal pidevalt kasitatud
ka meie tulevase vallavanema kiisimust. Nii
kasitab seda kiisimust ,,Maaomavalitsuse"
eelmises numbris ka lugupeetud vallavanem
V. Malk, kes, kui tegelik ja vilunud t66-
mees, toob oma kirjutises esile seisukohad,
millistele kuidagi ei saa vastu vaielda, eriti
selles osas, mis puutub vallavanema kui val-
laomavalitsuse juhi v&imupiiridesse ja ko-
hustustesse. K#esolevas artiklis tahaksin
aga puudutada meie vallavanemate
palgakiisimust ja ka téckoormatust
meie vallavalitsustes.

Nagu iildiselt teada, on meie praeguste
vallavanemate ,,palk”, mida neile vallavoli-
kogude otsuste kohaselt maksetakse, Gige-
mini kiill kéik muu, kuid mitte vallaomava-
litsuse kdrgema juhi ja valla esimese koda-
niku tasu tehtud t66 eest. Ei saa ju ometi
keegi néuda, et vallavanem selle 5—20-
kroonise kuupalga eest, mida vald temale
maksab, peaks igal kantseleipdeval vallama-
jas istuma, et valla kodanikele tarbekorral
kittesaadav olla.

R&6mustaval kombel on eriti viimasel
ajal, kus vallavanemate ja vallavalitsuste t66
mitmeti suurenenud, ka siit ja sealt haali
kuuldavale tulnud, et vallavanemate, valla-
valitsuste lilkmete ja valla kantselei t66j6u-
dude palgad iileriikliselt normeerimisele voe-

taks. Need iiksikud hasled on ulatunud ka

Juhan Kruustee.

Siseministeeriumi omavalitsuste osakonnani,
kust 23. martsil k. a. nr. 1842. all saadeti
ajutistele maavalitsustele ringkirjaline kor-
raldus, milles teatavaks tehakse, et kuna
vallaomavalitsuste i{imberkorraldamine on
ees ning sellega ithenduses ka uue iildise
vallaomavalitsuste seaduse valjatéotamine,
kus ka palkade kiisimus leiab lahenduse, siis
ei peeta praegusel momendil soovitavaks
vallavanemate ja nende abide palkade nor-
meerimist ei iileriiklikult ega ka maakondade
viisl.

Kuid arvestades vallavanemate ja nende
abide kohustuste ja téokoorma tdusuga vii-
mastel aastatel ning teiselt poolt ka elukalli-
duse tousuga vorreldes ajaga, mil olid valla
valitavate ametnike valimised ja nende pal-
kade kindlaksm#iramised, peab siseminis-
teeriumi omavalitsuste osakond &iglaseks,
kui vallavolikogud neis valdades, kus palgad
on téeliselt madalad, vdtaks need iimber-
korraldamisele ja ajutised maavalitsused lu-
baks need volikogude otsused tditmisele.

Selle ringkirja p&hjal ongi juba moned
iiksikud vallavolikogud asunud vallavane-
mate palkade osalisele téstmisele ja Harju
ajutise maavalitsuse poolt on isegi maakon-
na kohta vilja tostatud ménesugused nor-
mid, milliseid soovitatakse vallavolikogudel
votta vallavanemate palkade tdstmisel alam-
masaradeks. Need alammiirad nievad ette,
et valdades kuni 1500 elanikuga oleks valla-
vanema palga alammaiiraks 25 kr., valda-
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des kuni 2500 elanikuga — 30 kr., valda-
des kuni 3500 elanikuga — 35 kr. ja iile
3500 elanikuga valdades — 40 kr. kuus.

Kuid ithenduses vallavanemate palkade
osalise tostmisega on ilmsiks tulnud ka teine
nahe, millest kuidagi vaikides ei saa modda
minna. Nimelt on iiks vallavolikogu Harju-
maal ithenduses vallavanema palga téstmi-
sega otsustanud poorata ajutise maavalitsuse
poole palvega, et vallavalitsuse
t66dvahendataks. Pohjusena tuuak-
se ofsuses ette, et vastasel puhul tekkivat
vajadus uute t66judude juurepalkamiseks
valla kantseleisse ja see omakorda voivat
suurendada maksumaksjate maksukoormat!

See vallavolikogu otsus ja omaparane
palve tundub esialgsel vaatlemisel niivord
pentsikuna, et ei tihka uskuda silmi. See
otsus on niivard iillatav, et sunnib imestades
kiisima: Kas testi leidub meil veel vallavoli-
kogusid, kes vaikese maksukdrgenduse kar-
tusel, mis pealegi tunduks iiksikule maksu-
maksjale kiibemekesena, ei tihka valla kant-
seleisse juure votta mond viiksemapalgalist
ametnikku, kes aitaks suurenenud kantselei-
t66 vallavalitsuses korralikult ara teha? Kas
toesti leidub meil praegusel rahvuslikul téu-
su ajajargul veel ,,vallaisasid”, kes aru ei
suuda saada, et need suured riikliku ja rah-
vusliku tahtsusega iilesanded, mis eriti vii-
masel ajal meie vallaomavalitsuste t66d on
suurendanud, osutuvad seevorra suurteks ja
iilitahtsateks piihalikeks iilesanneteks, et
nende eduka ja hoogsa teostamise puhul
voiks ka maksumaksja kodanik nurisematult
krooni ehk paari vorra maksusid rohkem
kanda? Sest kui pole seda maksumaksjat
senised maksunormid suutnud roopast vilja
liiiia, siis ei suuda seda loodetavasti ka see
tulevane viike maksukdrgendus, mis pealegi
vaid ajutiseks v5ib osutuda.

Aga ldahemalt asjale vaadeldes peab
kahjatsusega tunnustama, et meil leidub ik-
kagi veel sarnaseid kitsa silmaringi ja vaate-
piiriga ,,vallaisasid*’, kes ei suuda iile oma
taluGue kaugemale niha ja kelle arvates ka
iga sendikegi, mis maksumaksja koormatu-
sele riiklistes ja rahvuslistes huvides juure
voiks tulla, #hvardab selle maksumaksja
hinge kinni pigistada. Need kitsa silmaringi
ja vaatepiiriga ,,vallaisad‘‘ ei suuda ikkagi
veel aru saada sellest neile kurvast tdsias-
jast, et nende koht on praegusel 20. sajan-
dil raudvarana juba arhiivis ja et nende ase-
mele peavad vallavolikogudesse tulema m e-
h e d, kes oma silmaringilt ja vaatepiirilt on

toelised vallaisad, -kes suudavad -eelistada
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iildtihtsaid riiklikke ja rahwvuslikke algatusi
igapaevastest pisiasjadest ning kes vaivad
valla asju vallavolikogudes lahendada ainult
sellaselt, et sellest lahendamisest tuleks kasu
nii meie riigile kui ka tervele Eesti rahvale.
Need ajad, mil rahva poolt valitud mehed
kartsid, et nad oma valijaile vaikese maksu-
kérgenduse niol liiga véivad teha, peaksid
suurte riiklike ja rahvuslike kaalutluste mé-
jul praegu juba ammugi kadunud olema.

Uldiselt asja peale vaadates paistab aga
praegune moénede valdade hidaldamine
tookoorma suurenemise ja ametnike juure-
palkamise vajaduse iile pisut enneaegne ole-
vat, sest vaevalt aasta voi poolteise valtel
on meie vallaomavalitsused saanudki tunda
seda kurdetud suuremat toopinget. Sest
enne |2. martsit 1934. a. oli ju valdade t66-
pinge marksa vihem ja ka jarelvalveasutu-
sed polnud valdade suhtes siis kaugeltki nii
ndudlikud, nagu praegu. Praegusel iildisel
tervenemise ajajargul on aga ka valdade
tookoormatuse  suurenemine ja vallavalit-
suste tegevuses suurema korralikkuse noud-
mine viga hidavajalikud operatsioonid ning
ilma nendeta ei suudeta saavutada-riigi or-
ganismi taielikku tervenemist.

Kui aga maksvusele padseb uus valla-’
omavalitsuste seadus, siis korraldab see kogu
meie vallaomavalitsuse iimber ja arvatavasti
ei ole siis enam kaugel ka uvus vallaom a-
valitsuste tulude seadus, mis
annab valdadele avaramad véimalused uute
tulude hankimiseks. Sellega avaneks ka val-
laomavalitsustel véimalus katta uues olukor-
ras tekitatud uusi kulusid vallavanemate,
vallavalitsuste liikmete ja valla kantselei t66-
joudude suurendatud palgakrediitide nzol.

Praeguses olukorras on aga, nagu eel-
pool margitud, vallavolikogudele juba vai-
malused naidatud, kuidas nad vallavane-
mate palgaolusid ajutiselt kuni uue seaduse
maksmahakkamiseni iimber véivad korral-
dada. Muidugi ei tohi vallavolikogud unus-
tada, et nad vallavanemate.palkade suuren-
damisel peavad #ra niitama ka krediidialli-
kad, millistest need kulud kaetakse.

Nii on vallavolikogudele niitid korge-
malt poolt ette niidatud suund, mida médda
neil tuleb edasi sammuda kuni uue valla-
omavalitsuste seaduse ilmumiseni. Uue sea-
duse ilmumise aeg ei ole arvatavasti enam
migede taga ja senikaua peavad ka meie
vallad, kes alati on olnud sitked, suutma
praegusele suurendatud téorohkusele wvastu
pidada.
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